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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Историческая справка. 

ванной вЪ МосквЪ, по пове- 
11ю царя Гоанна Грознаго, пер- 
[ русской ТипографТи суждено 
\о занять видное мЪсто вЪ истпо- 
просвЪщенТя нашего отечества. 
)вое изданТе этой Типограф1и — 
АпостолЪ — вышло вЪ 1564 году, и сЪ этого 
времени ТипографГя работаетЪ почти безпре- 
рывно до нашихЬ дней. ТЪсно связанная сЪ обще- 
ственной жизнью, исторТя Типограф1и о'тра- 
жаетЪ на себ'Б тЪ видоизмЬненТя, которыя пере- 
живало все русское общество. Понятно, поэтому, 
что ея истор1я должна быть интересна и по- 
^'чительна. 

НачавЪ свою дБятельносшь по волЪ даря. 
Типографы призвана была осуществлять мечты 



и предначершанТя русскихЪ государей, стремив- 
шихся просвЪшигаь и образовать свой народЪ. 
Поэтому вЪ ея истор!и не могло пройти без- 
слБдно то возбужден1е общественныхЪ силЪ 
всей страны, которое было вызвано ПетромЪ 
ВеликимЪ. 

Внутренняя жизнь ТипографТи вЪ царство- 
ван1е Петра представляетЪ картину дружной и 
энергичной работы, державной рукой великаго 
Преобразователя направленной на благо и про- 
свЪщенТе Росс1и. ВЪрная своему назначенТю, пред- 
указанному ея о'снователемЪ, ТипографТя про- 
должаетЪ печатать церковныя богослужебныя 
книги, трудится надЪ исправленТемЪ Библ1и, 
издаетЪ вЪ большомЪ количесшвЪ буквари и 
псалтыри, по которымЪ издавна учили у насЪ 
грамотЪ. Но вмЪстЪ сЪ тЪлй) Типограф1я начи- 
наетЪ выпускать въ свЪтЪ книги другого содер- 
жан1я, таковы: Ариеметика Магницкаго, разныя 
книги «потребныя для пользы государства», 
книги военнаго и морского дЪла, географическТя 
сочинен1я , первая русская газета — ссВЪдомости 
Московскаго Государства» — и календари. ЗдЪсь 
печатаютЪ правила, какЪ слЪдуетЪ держать себя 
вЪ обществЪ, и приказы по войскамЪ, чтобы 
«при наступающей войнЪ сЬ врагами не быть 
слЪпыми»; директорЪ Типограф1и ПоликарповЪ 
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составляетЪ опышЪ истор1и русскаго государ- 
ства, занимается изготовлен1емЪ иностраннаго 
словаря, трудится надЪ гражданской азбукой, 
подбирая для нея нравоучительные примЪры вЪ 
духЪ старинныхЪ «ПчелЪ», разыскиваетЪ для Го- 
сударя письменные памятники прошлыхЪ вЪковЪ, 
напр. СтоглавЪ. СверхЪ того ТипографТя высы- 
лаетЪ свои колон1и вЪ новую столицу, гдЪ, при 
ея содЪйств1и, возникаютЪ типографТи — Петер- 
бургская, при СенатЪ, при Морской АкадемТи. 
ТакЪ расширилось за это время поле дЪятель- 
ности Московскаго Печатнаго Двора. 

ВЪ этой новой разносторонней дЪятель- 
ности Типограф1и всецБло отразились личныя 
идеи и просвЪгаительныя заботы Великаго Пре- 
образователя РоссТи. Для распространен1я знан1й 
вЪ русскомЪ обществЪ необходимы были школы. 
И вотЪ ПетрЪ ВеликТй преобразовалЪ школы ста- 
рыя и основалЪ цБлый рядЪ новыхЪ. ТакЪ вЪ 
1701 году вЪ МосквЪ была учреждена Математи- 
ческая школа (впослЪдствТи Петербургская Мор- 
ская АкадемТя); тогда же возникЪ цЪлый рядЪ 
школЪ цифирныхЪ (сЪ 1714 года), гдЪ препода- 
вали главнымЪ образомЪ «цифирь и нЪкоторую 
часть геометрТи»; сЪ 1712 года зарождаются 
школы Инженерная, АртиллерШская, горныя 
школы вЪ ОлонцЪ и на УралБ, появляются ино- 



земческТя школы, которыми сЪ 1711 года завЬ- 
дуегаЪ ПриказЪ книгЪ печашнаго дЪла — словомЪ, 
ПегарЪ прилагалЪ всЪ усилТя кЪ гаому, чшобы 
«учинить нБкоторыя нужныя перемБны, дабы 
подданные могли удобнЪе научиться понынЪ имЪ 
неизвЪстнымЪ познан1ямЪ». Для школЪ и распро- 
страненТя полезныхЪ знанШ необходимы были 
книги. Эти книги и должна была изготовить 
Московская Типограф1я, расширившая такимЪ 
образомЪ кругЪ своей дЪятельносши. 

ВЪ связи сЪ своими реформами ПетрЪ заду- 
малЪ преобразовать нашу азбуку. ОнЪ хотЪлЪ 
приблизить русскую печать кЪ западной и шЪмЪ 
легче ввести у насЪ новыя начала европейской 
жизни и науки. По волЪ Преобразователя русскТй 
человЪкЪ долженЪ былЪ одБться вЪ плапхье ино- 
земнаго покроя; подобно . этому, и русская азбука 
должна была цзмЪнишься вЪ своихЪ очертан1яхЪ 
на западный образецЪ. 

ДЪло преобразован1я шрифта началось сЪ 
того, что Государь, пользуясь своимЪ пребыва- 
н1емЪ за границей, сталЪ шамЪ издавать необхо- 
димыя для него книги. Голшшейнцу Елизар1ю 
Избранту была дана привиллег1я печатать: «таб- 
лицы сЪ надписан1емЪ вЪ чертежахЪ Сибирскому 
царств1ю и Нагайскому владБн1ю городамЪ и зем- 
лямЪ и рЪкамЪ». Во время того же заграничнаго 



путешеств1я, вЪ 1697 году, ПетрЪ познакомился 
сЪ негоцТантпавш города Амстердама, братьями 
Тессингами, и вЪ I уоо году одному изЪ нихЪ, Яну, 
далЪ жалованную грамоту на устройство вЪ 
АмстердамЪ русской типографТи. «Мы, великТй 
Государь», — сказано вЪ этой грамотЪ, — <с(1вана 
Тессинга пожаловали, повелЪли ему.... печатать.... 
земныя и морск1я картины и чертежи Европей- 
ск1е, ЛзТатскТе и Американск1е и всякТе печатные 
листы и персоны, и о земныхЪ и морскихЪ рат- 
ныхЪ людяхЪ, математическТя, архитектурскТя и 
городостроительныя и иныя художественный 
книги». Заводя типографТи заграницей, ПетрЪ 
ВеликТй заботился о «наивящей похвалЪ и общей 
народной пользЪ», преслЪдуя такимЪ образомЪ тЪ 
же просвЪтительныя цЪли. 

Печатан1емЪ русскихЪ книгЪ вЪ типографТи 
Тессинга завЪдывалЪ Илья КопТевичЪ, полякЪ или 
выходецЪ изЪ Западной РоссТи, жившТй тогда вЪ 
АмстердамЪ. Будучи вЪ ГолландТи, ПетрЪ ВеликТй 
имЪлЪ случай узнать вЪ Коп1евичЪ способнаго кЪ 
услугамЪ своимЪ человЪка, по его образованности 
и основательному знан1ю славянскаго языка. ДавЪ 
ему званТе своего переводчика Коллег1и Иностран- 
ныхЪ ДЪлЪ, ПетрЪ поручилЪ ему переводить и 
сочинять разныя книги для русскаго юношества. 
ВскорЪ Коп1евичЬ отдЪлился отЪ Тессинга и за- 
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велЪ свою собственную типографТю. Всего онЪ 
выпусгаилЪ вЪ АмсгпердамЪ около 20 издан1й. 
Это были грамматики латинская и русская, раз- 
говоры и грамматическ1я упражнен1Я вЪ русскомЪ, 
латинскомЪ и нЪмецкомЪ языкахЪ, переводы ла- 
шинскихЪ классиковЪ: Квинта Курц1я и Горац1я, 
сочинен1я по математикЪ и нЪсколько книгЪ 
практическаго содержан1я, примЪнимыхЪ кЪ но- 
вымЪ потребностямЪ преобразовавшейся тогда 
русской жизни. ВЪ этихЪ издан1яхЪ употребленЪ 
церковно-славянскШ шрифтЪ, который близокЪ 
кЪ шрифшамЪ кТевскимЪ. 

ПослЪ этого опыта ПетрЪ Велик1й рЪшилЪ 
завести печатанхе «гражданскихЪ книгЪ» и вЪ 
МосквЪ, на старомЪ ПечашномЪ Двор^Ь, а вмЪстЪ 
сЪ шЪмЪ преобразовать и самую азбуку. Первыя 
извЪстТя о новой русской азбукЪ относятся кЪ 
1707 го^. РоссТи тогда пришлось вступить вЪ 
ожесточенную борьбу сЪ королемЪ шведскимЪ 
КарломЪ Хи. Ожидая грознаго непр1ятеля, стали 
укрБплять и новый ПетербургЪ и старую Мо- 
скву. БылЪ даже отданЬ приказЪ ьшязю Прозо- 
ровскому^ — вЪ случаЪ необходимости перевезти 
московскш святыни и друПе особо важные пред- 
меты вЪ сЪверный край — на БЪлоозеро. СамЪ Го- 
сударь почти все время проводилЪ среди своего 
войска. И вЪ эту тяжелую и смутную пору Ве- 



ликТй Преобразователь, среди военныхЪ забогаЪ 
и шревогЪ, «среди ада» — какЪ онЪ самЪ выра- 
жается — находишЪ досугЪ и время работать надЪ 
русской азбукой. ОдинЪ изЪ ближайшихЪ помощ- 
никовЪ Петра вЪ печатномЪ дБлЪ, ОедорЪ Поли- 
карповЪ, оставилЪ намЪ указан1е о началЪ первой 
гражданской азбуки. Перечисляя вЬ своей крат- 
кой исторической справкЪ о ПечатномЪ ДворЪ 
разныя нововведен1я Петра Великаго, онЪ гово- 
ритЪ: «(Государь) своимЪ неусыпнымЪ тщан1емЪ 
изволилЪ изобрЪсть новый абецадлЪ, или азбуку, 
которая и до днесь вЪ гражданскихЪ всякихЪ дЪ- 
лахЪ дБйствуетЪ». 

ОдинЪ образецЪ новой азбуки былЪ отосланЪ 
ГосударемЪ вЪ Голланд1ю, и тамЪ стали* по этому 
образцу рЪзать и отливать буквы. ВЪ то же 
самое время — именно 17 мая 1707 года — ^другой 
образецЪ былЪ присланЪ «изЪ военнаго похода» 
вЪ Московскую Типограф1ю; здЪсь «сЪ поспЪше- 
н1емЪ» стали выполнять это «государево дЪло». 
ИтакЪ, первые пробные оттиски русской граж- 
данской азбуки готовили и заграницей вЪ Амсте}'»- 
дамБ, и у насЪ вЪ МосквЪ. Го^\ландцы скоро вы- 
полнили заказЪ; они сдЪлали его такЪ «тонко и 
чисто», какЪ вЪ МосквЪ еще не могли рабо- 
тать. Они прислали свой образецЪ — и онЪ былЬ 
одобренЪ ГосударемЪ. Меж^ шЪмЬ и вЪ МосквЪ ра- 
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боты надЪ шрифшомЪ не прерывались. Отливка 
новой азбуки по образцу, присланному ГосударемЬ, 
была здЪсь поручена лучшему словолитцу — Ми- 
хаилу Ефремову. ОнЪ уже давно рабогаалЪ на 
ПечатномЬ ДворЪ и пользовался извЪстносгаТю, 
какЪ наиболЪе опытный и способный мастерЪ. 
Ему нЪсколько разЪ поручали * отливать новыя 
азбуки, какихЪ не было еще на МосквЪ. Менцу 
прочимЪ незадолго до 1707 года онЪ отливалЪ 
первую латинскую азбуку. ЕфремовЪ пользовался 
также извЪстностью, какЪ хорош1й мастерЪ ча- 
сового дБла — словомЪ первый мастерЪ, отливш1й 
русскую гражданскую азбуку, является человЪкомЪ 
сЬ недюжинными способностями. И вотЪ ему-гао 
и поручили изготовлен1е новаго гражданскаго 
шрифта. ВскорЪ — именно вЬ январЪ 1708 года — 
онЪ подалЪ на имя Государя слЪдующую чело- 
битную. 

«ДержавнЪйш1й Царь Государь милосшивЪйшГй, 
вЪ прошломЪ, Государь, 1707 году ма1а вЪ 18 день, 
по твоему Великаго Государя имянному указу 
и по приказу боярина Ивана АлексЪевича Мусина- 
Пушкина на книжномЪ печатномЪ дворЪ дЪлалЪ. 
я пунцоны и материцы противЪ образца руко- 
писанного, которой присланЪ изЪ военнаго похо- 
ду 1707 году ма1а вЪ 18 день, и тЪ пунцоны и 
материцы для поспЪшен1я дЪлали мы трое; сред- 
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н1е литеры, числомЪ пяшьдесяшЪ семь, и материцы 
пробили на оловБ и, ошливЪ, набрали образецЪ; а 
послЪ того рукописанного образца изЪ военнаго 
же походу присланЪ другой образецЪ, печатанЪ вЪ 
АмсшердамЪ — и шогаЪ образецЪ сЬ первымЪ писмен- 
нымЪ и сЪ нашимЪ новососшроеннымЪ образцами 
явился не сходенЪ; и шБ магаерицы и пунцоны, 
пяшьдесяшЪ семь, прошивЪ образца печашнаго 
присланнаго я рабЪ швой передЪлывалЪ вновь 
одинЪ, и форму сдЪлалЪ новую сшальную для 
приводки машерицЪ; и нынЪ я додЪлываю мЪдные 
магаерицы и пунцоны; да я же, рабЪ швой, сдЪлалЪ 
прошивЪ другого рукописанного изЪ походу жЪ 
присланнаго образца русскТе сЪ лашинскимЪ почер- 
комЪ семьдесяшЪ пунцоновЪ и для образца и поспЪ- 
шен1я пробиты на оловЪ тридцать пять. И 
нынЪ тЪ материцы додЪлываю на мЪди всЪ семь- 
десяшЪ вновь; да кЪ тЪмЪ же машерицамЪ сдЪлалЪ 
форму новую стальную и за ту Государь мою 
работу изЪ твоей Государевы казны ничего не 
дано. ВсемилосшивЪйшТй Царь Государь, прошу 
Вашего Величества, вели Государь за ту мою 
работу изЪ твоей Государевы казны выдать, чемЪ 
шебЪ Великому Государю БогЪ по сердцу поло- 
жишЪ. Вашего Величества нижайш1й рабЪ книгЪ 
Печашнаго Двора словолишецЪ Михайло Ефре- 
мовЪ 1708 года, мБсяца Генваря». 
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Подавая эту челобитную, МихаилЪ ЕфремовЪ 
заявилЪ вЪ ПриказЪ книгЪ печатнаго дБла, что 
образецЪ новой азбуки онЪ уже отдалЪ на раз- 
смотрЪнТе самого Государя. КЪ челобитной былЪ 
приложенЪ пробный оттискЪ тЪхЪ «литерЪ», 
которыя отц^ивалЪ ЕфремовЪ. ИтакЪ, азбука 
изобрЪтенная самимЪ ПреобразователемЪ, была 
изготовлена и отлита трудами голландскихЪ и 
русскихЪ мастеровЪ. 

Новому ^лу надо было обучить русскихЪ лю- 
дей, и вотЪ ПетрЪ Велик1й вЪ томЪ же 1707 году, 
одновременно сЪ посылкой образца вЪ Голлан- 
д1ю, даетЪ указЪ — вызвать на русскую службу 
иноземныхЪ печатниковЪ. Привести этотЪ при- 
казЪ Государя вЪ исполненТе было поручено двумЪ 
торговымЪ агентамЪ, при помощи которыхЪ 
тогда вели торговыя сношен1я сЪ Голланд1ей. Это 
были ХристофорЪ ИзбрандтЪ и ЯганЪ ЛюбсЪ. 

Они не стали мЪшкать. 15 ^^ ^7^7 ^^А^ 
на площади Амстердама ХристофорЪ ИзбрандтЪ 
заключаетЪ контрактЪ сЪ тремя мастерами 
печатнаго дЪла. Это были — словолитецЪ Анто- 
н1й Демей (онЪ же ТильмансЪ), наборщикЪ Ген- 
рихЪ СильбахЪ и ЯганЪ ФоскулЪ — тередорщикЪ 
и батырщикЪ*. До насЪ сохранился и самый 

* Эти типографсюе т^>мииы взяты съ языка итальянскаго: тере- 
дорщикъ (печатникъ), по итал1ански— 1огг1(оге, батыршякъ (набойщикъ 
или накладчикъ краски на буквы), по итальянски— Ьап11оге. 



текстЪ этого договора. ВЪ немЪ всего 6 пун- 
кшовЪ. 

ВЪ началБ договора сказано, что «договор- 
ные статьи со всЪхЪ сторонЪ содержаны быти 
имЪюгаЪ и никоторымЪ случаемЪ и дБломЪ не 
премЪнятся». ВЪ 1-мЪ пунктЪ говорится о жа- 
лованьи мастерамЪ: АнтонЪ-ТильмансЪ долженЪ 
былЪ ежегодно получать 225 р.; ЯнЪ ФоскулЪ и 
СильбахЪ — по 205 р. ИноземцевЪ пригласили на 
3 года. 2 пунктЪ говоритЪ обЪ обязанностяхЪ 
Христофора Избрандта: онЪ долженЪ былЪ на 
свой счетЪ доставить иноземцевЪ вЪ Москву и 
обратно. ВЪ з пунктЪ говорится, что иноземцы 
получаютЪ жалованье помимо ПриказовЪ, или вЪ 
ГолландТи у Избрандта или на МосквЪ у Любса. 
ВЪ 4 пунктЪ сказано, что жалованье имЪ должно 
быть уплачиваемо сполна даже и вЪ тохмЪ случаЪ, 
«если изволен1емЪ БожТимЪ какая немочь ихЪ 
мастеровЪ сустижетЪ». По 5 пункту Христр- 
форЪ ИзбрандтЪ обязанЪ былЪ принять на себя 
расходы по найму и содержан1ю жилого двора 
для иноземцевЪ, ВЪ послЪднемЪ пунктЪ договора 
вмЪнено вЪ обязанность «имЪ же друкарнымЪ* 
мастерамЪ всякимЪ радЪнТемЪ и вЪрностТю, по 
достоинству всякЪ вЪ своемЬ мастерствЪ, не- 
оплошно его царскаго ' величества друкарную 

* Оть н-Ьиецкаго с1гискег — печатникт». 
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с\ужбу по возможсшву отправлять». ВЪ концБ 
договора сказано, что «ради вЪрнаго усшоянТя 
они (га. е. иноземные мастера) свои персоны и 
пожитки закабалили по голландскому уложен1ю». 

ЗаключивЪ договорЪ, иноземные мастера от- 
правились вЪ далекую и неизвЪстную для нихЪ 
Москву, куда и прибыли I января 1708 г. Они 
привезли сЪ собою изЬ ГолландТи «три азбуки 
новоизобрЪтенныхЪ русскихЪ литерЪ сЪ пунсо- 
нами, материцами"^ и формами, да два стана на 
ходу со всякимЪ исправлен1емЪ». Покупка всЪхЪ 
этихЪ припасовЪ и ихЪ страховка во время пе-^ 
ревозки обошлась русскому правительству около 
юоо рублей по тогдашнему счету. ТотчасЪ по 
прибыт1и вЪ Москву иноземцы начали свою рабо- 
ту. А дЪла имЪ было много. Надо было набирать 
новыя книги, обучать русскихЪ людей наборному 
искусству и познакомить ихЪ сЪ тЪми прхемами, 
которые были приняты тогда вЪ ГолландТи. 

ИноземцамЪ дали вЪ обз^ен1е нЪсколько рус- 
скихЪ подмастерьевЪ — и они приступаютЪ кЪ на- 
бору и печатан!ю первой книги, выборЪ которой 
былЪ опредЪленЪ идеями Преобразователя. 

ПетрЪ желалЪ распространить прежде всего 
знанТя техническ1я; и потому приказалЪ печатать 

1 

* Пунсонъ (итальянское рипгопе)—стальная буква для пробивки 
материцы, а материца— кусочекъ м-Ьди, гд-Ь выбита форма буквы. 



новой азбукой такую книгу, которая была для 
сего особенно необходима — именно Геомегар1ю. 
КакЪ и большинство книгЪ, напечатанныхЪ при 
ПетрЪ, Геомегар1я представляетЪ собою произве- 
денТе переводное. НЪмецк1й ея оригиналЪ былЪ 
напечашанЪ вЪ АугсбургЪ вЪ 1690 году. 

ПереводЪ ГеометрТи былЬ совершенЪ во время 
похода противЪ ШведовЪ и пр^сланЪ вЪ Москву. 
Но прежде, чБмЪ приступипп> кЪ'печагаан1ю этой 
книги. Государь самЪ перечиталЪ ее и собственно- 
ручно поправилЪ во многихЪ мЪстахЪ, какЪ это 
онЪ часто дЪлалЪ. Велик1й Преобразователь лю- 
билЪ краткое и ясное изложенТе; онЪ былЪ про- 
тивЪ того, чтобы наполнять книги «многими 
ненужными разсказами» только для того, чтобы 
«онЪ велики казались». Заботясь даже о слогЪ 
переводныхЪ сочинен!й, ПетрЪ требовалЪ, чтобы 
переводы дЪлались «не по конецЪ рукЪ», какЪ 
своеобразно онЪ выражался, но «внятно и хоро- 
шимЪ штилемЪ». ВотЪ почему, близко принимая 
кЪ сердцу просвЪщенТе Росс1и, онЪ самЪ, почти 
наканунЪ Полтавской битвы, трудится надЪ 
исправленТемЪ ГеометрТи. Исправленный ориги- 
налЪ ея былЪ имЪ самимЪ присланЪ вЪ Москов- 
скую ТипографТю, гдЪ и хранится до настоя- 
щаго времени. 
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Первая книга, напечатанная новымЪ граждан- 
скимЪ трифтомЪ появилась вЪ свЪшЪ 17 марта 
1708 года* Она носила такое заглав1е. 

аГеометр1а | славенск! | зе2«лемЪр1е | Ьдадеся 
новоттографскшЪ тхснешемЪ, | повелЪнхемЪ бла- 
гочестшЪхшаго велхкаго государя | нашего царя, 
I велхкаго князя, | Петра Алексхевхча, | Всея вел1- 
К1Я, I малыя^ I бЪлыя россп самодержца. | пр1 благо- 
роднЪхшемЪ государЪ нашемЪ царевхчЪ, | I велшомЪ 
князЪ I алексп петров1чЪ. | ВЪ царствующемЪ вел1- 
комЪ градЪ МосквЪ. | ВЪ лЪшо мфозданха ^иб. 
ОтЪ рождества же по плотг Бога | слова 1708. 
1нд1кта перваго, | мЪсяца Марта». 

Геометр1я была отпечатана вЪ количествЪ 
юо экземпляровЪ на лучшей александрШской бу- 
магЪ и стоила I рубль. Но ПетрЪ заботился, 
чпюбы сдЪлать новыя книги доступными по 
цЪнЪ. Поэтому тотчасЪ же Геометр1ю напеча- 
тали еще вЪ двухЪ видахЪ, по 200 экземпляровЪ 
каждаго. Лая продажи предназначался только 
трешТй видЪ, экземплярЪ котораго стоилЪ всего 
9 алтынЪ з деньги. Одновременно сЪ этимЪ 
печатаютЪ и новую гражданскую азбуку, и образ- 
цовый сборникЪ писемЪ кЪ разнымЪ лицамЪ, и 
книжку о судоходствЪ по рЪкамЪ, и правила, 
какЪ слЪдуетЪ брать крЪпости и т. д. 

Однако гражданская азбука еще не была 
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окончательно выработана. ЦЪлый рядЬ писемЪ 
самого Петра и графа Мусина-Пушкина, — кото- 
рый стоялЪ тогда* во главЪ Приказа книгЪ пе- 
чатнаго дБла, свидЪтельствуетЪ о напряжен- 
ной и энергичной работЪ Московской Типогра- 
ф1и. Не менЪе краснорЪчиво говорягаЪ о гаомЪ 
же и сами мастера ТипографТи. Прося Государя 
вЪ своихЪ челобитныхЪ о вознагражденТи за свои 
«премногТе труды», рабочТе -заявляютЪ, что они 
«набираютЪ и разбираютЪ всякТя гражданск1я 
книги и бываютЪ у государева дБла непрестанно 
днемЪ и ночью», а иногда доводилось имЪ «бы- 
вать у того дБла и вЪ праздничные дни». ВЪ од- 
ной челобитной мы читаемЪ такую просьбу о 
вознагражденТи: «чтобы мнЪ, будучи у твоего го- 
сударева книжнаго и печатйаго дЪла, голодною, — 
а женишкЪ моей сЪ ребятишки холодною смертью 
не умереть». И Государь никогда не отказывалЪ 
вЪ наградБ, но «коштомЪ немалымЪ» обезпечи- 
валЪ типографскихЪ тружениковЪ. 

ИтакЪ, одновременно сЬ печатанЬемЪ новыхЪ 
книгЪ, вЪ Московской ТипографТи совершенство- 
вали и новую гражданскую азбз^ку. ИсправленТя 
ея велись подЪ непосредственнымЪ наблюден1емЪ 
самого Государя. ВЪ теченТе цЪлыхЪ двухЪ лЪтЪ, 
сЪ 1708 по 1710 г. ПетрЪ постоянно вносилЪ раз- 
ныя измЪнен1я вЪ новую азбуку. ВотЪ почему 
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мы видимЪ такую смБну шрифтовЪ вЪ книгахЬ, 
напечатанныхЪ за этотЪ перХодЬ времени. Самое 
наименованТе азбуки было не устойчиво. Ее назы- 
ваютЪ то амстердамскими литерами, то граж- 
данской, то белорусской азбукой. Первоначально 
новая азбука была безЪ всякихЪ надстрочныхЪ 
знаковЪ, но потомЬ захотЪли вернуться кЪ ста- 
ринЪ и вЪ новый шрифтЪ стали вводить уда- 
рен1я или, какЪ ихЪ тогда называли, «силы». Но 
Государь отклонилЪ это. ВЪ письмЪ кЪ графу 
Мусину-Пушкину отЪ 25 января 1709 года онЪ 
говоритЪ: «я только писалЪ, чтобы силы ста- 
вили, а нынЪ и силЪ ставить не вели». ВЪ своемЪ 
письмЪ Государь также замЪчаетЪ, что «печать 
толста передЪ прежней — чаю отЪ того, что 
слова уже притупились — чего надобно смот- 
рЪть и чаще переливать». УсмотрЪвЪ «кривизну» 
вЪ новой печати, ПетрЪ ВеликТй даегаЪ такое 
распоряженГе графу Мусину-Пушкину (4 января 
1709 года): «литеру буки, также и покой вели 
переправить: зЪло дурно сдЪланы». НЪсколько 
разЪ Государь производилЪ измЪнен1я вЪ новомЪ 
шрифтЪ, стараясь его болБе усовершенствовать, 
для чего неоднократно Печатный ДворЪ пред- 
ставлялЪ Государю пробные оттиски азбуки. 
НаконецЪ послЪ двухлЪтнихЪ трудовЪ, вЪ началЪ 
уже 1710 года былЪ выработанЪ образецЪ, кото- 
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рый былЪ одобренЪ ГосударемЪ. ВЪ это самое 
время — 18 января 1710 года — ПетрЪ ВеликТй посЪ- 
шилЪ Печатный ДворЪ. Одобренный ГосударемЪ 
оштискЪ азбуки подЪ заглав1емЪ: ссизображен1е 
древнихЪ и новыхЪ письменЪ славянскйхЪ, печат- 
ныхЪ и рукописныхЪ» , былЪ присланЪ ю фев- 
раля вЪ Типограф1ю сЪ слЪ^ющей. собственно- 
ручной надписью Петра: «сими литеры печатать 
1сторическ1е и маниеакптурныя книги, а которыя 
подчернены, тЪхЪ вЪ вышеписанныхЪ книгахЪ не 
употреблять». ВЪ этомЪ образцовомЪ оттискЪ 
Государь перечеркнулЪ всЪ заглавныя и прописныя 
славянскТя буквы и совершенно исключилЪ буквы 
«отЪ», «омегу» и «пси». 

ВЪ архивЪ Типограф1и хранится слБ^ющТй 
докз^ментЪ. «1710 года генваря вЪ 29* день великТй 
государь царь и великТй князь ПетрЪ АлексЪевичЪ 
всея великТя и малыя и бЬлыя росс1и самодержецЪ 
указалЪ по имянному своему государеву указу вЪ 
приказЪ книгЪ печатнаго дБла впредь сЪ выше- 
писаннаго числа всяк1е исторйческ1е и рукописные 
(на поляхЪ: мануфактурныя) книги и каковы 
будутЪ присланы переводы печатать амстердам- 
скими новоизданными литеры противЪ образ- 
цовЪ, каковы собственною его великаго государя 
рукою выправлены и присланы вЪ приказЪ книгЪ 
печатнаго дЪла вышеписаннаго числа, а опричь 
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шЪхЪ лишерЪ, иными литерами такихЪ книгЪ 
впредь не печатать; и ту подлинную тетрадь 
за его ве^чикаго государя рукою отдать изЪ 
приказу книгЪ печатнаго дЪла вЪ книгохранитель- 
ную палату книгохранителю справщику монаху 
Аарону сЪ роспискою; и сей великаго государя 
имянной указЪ мастеровымЪ людемЪ и иноземцамЪ 
и русскимЪ, которые у гражданскихЪ книгЪ, о 
вЪдБн1и тБхЪ литерЪ сказать сЪ прикладыванТемЪ 
рукЪ» . 

ВскорЪ послЪ сего вЪ «ВЪдомостяхЪ Мо- 
сковскагц Государства» появился перечень книгЪ, 
напечатанныхЪ новой азбукой и поступившихЪ 
вЪ продажу. 

Вызванные ПетромЪ иноземцы пробыли вЪ 
РоссТи до 1716 года, когда ихЪ смЪнили друПе гол- 
ландск1е мастера — два брата КупТи. ИзЪ работЪ 
первыхЪ иноземцевЪ отмЪтимЪ еще одну: 11^чат- 
ный станокЪ, сдЪланный ими вЪ 1711 г., по та- 
кому распоряжен1ю Государя: «велЪть сдЪлать 
станокЪ печатный, чтобы мочно возить вЪ до- 
рогЪ, мЪрою вЪ аршинЪ; а какЪ дЪлать, то знаютЪ 
иноземцы, которые у насЪ на ПечатномЪ дворЪ, 
а дЪлать немЪшкавЪ». ЭтотЪ походный ста- 
нокЪ Петра Великаго хранится до нашихЪ дней 
вЬ музеЪ Московской Синодальной ТипографТи. 



ТакЪ появилась первая русская гражданская 
азбука, созданная ПешромЪ ВеликимЪ. Она по- 
служила основанТемЪ для разнообразныхЪ шриф- 
товЪ, которые мы видимЪ вЪ современныхЪ рус- 
скихЪ книгахЪ, и перешла вЪ славянскТя земли — 
Серб1ю, БолгарШ и ЧерногорТю. 

В. К. ТредьяковскШ далЪ впослЪдствТи обЪ 
эшой азбук'Ё такой восторженный отзывЪ: 
«прекрасна была с1я самая первая печать: кругла 
мЪрна, чиста. СловомЪ, совершенно уподоблена 
такой, какова во французскихЪ и голландскихЪ 
шипографГяхЪ употребляется». 
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1СТОЛ1СОВАН1Е 

нЪкОТОрЬгхЪ СЛОВЬ , ЯЖЕ о6Ъ|ЧА1НО Пр1 МАТЕМАТ1- 
ЧЕСКХХЪ 1СКуСТВ1ЛХЬ у ПОТрЕб АЯЮТСЯ. 
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пу НКтЪ»естЪ мкИтлл точка» о не1 
же мЬ/слиш в«»м<^жно » !Р не можстЪ ья- 
ще мн'Ь'1Ш1 расд'Ьлет 6Ь1ГО1у1л1 вЪ не'| же 
намЬ «аЪ^ не наалеж/шЪ какова о'Ьленм 
пр1мЪча1П1. А рао! неаоволно! остротЬ! 
очесЬ » о'Ьлаетсл онал шогаа аоволно ве- 
лг ^ 



Так1мЪ обЬЕчаемЪ мо'г^Ъ'вЪ маппахЪ 
рам/чнЫе нЪсша » лко бЫ > в'Ё^на I лшцЪ > 
еже Л1 1хЬ радсто>(н1е м/ллм1 пожелает- 
ел • пункты 6Ь1тЬ. В С 

Еже л| сто1тЪ пунктЪ по срео! круг 
Г* » юо называется 1^ЕНТру мЪ. I) 



ПуНКтЪ КАСАТЕЛНЬИ , есть П101, 
когда прямал А1нел М1мо 1дуч1»вооаномЪ 
мЪстЪ ао круга аоткнетсл» а непрорЪ* 
жетЪ» С1е мьсто на^Ьшаетсл ПунКтЪ 
КАСАТЕЛНЬп. Е 

пу НКТЬ ПрорЪзАТЕЛнЬ! сочшлет- 
ел* 



Когда ДВОДУ" 



1А1' 



Л рор'Ь ж утсл* 



А1не1 на крестЪ 
:утсл* Р 

пунКтЪ! о'Ьлаютсл пертемЪ» Каран- 
оашамт» г^/ркулнЬгм! конт^амь 1глою»1л1 
шЬ/м] остроконечным! вепри > КакЬ воз- 
можно малЫ* С 

^ * О ЛЬ 



Снимокг с$ Геометрш, первой гразкданской книги, напечатанной яг 1708 г. 



Походный станокя Петра Великого. 
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